Bibliografia przekladow literatury polskiej
w Stowenii w 2018 roku

Publikacje ksigzkowe

Bator Joanna: Ciemno, prawie noc | Temno, skoraj noc.
Prev. Jana U n u k. Ljubljana, Cankarjeva zalozba, 2018, 525 s.
[proza].
. Dotyk ducha. Antologia poezji polskiej XX wieku /
Dotik duha. Antologija poljske poezije 20. stoletja.
Izbor in prevod KatarinaSalamun-Biedrzycka.
Ljubljana, KUD Logos, 2018 [ebook; poezja].
Wydanie ksigzkowe — 2009 r.
Franczak Jerzy: Da Capo / Da Capo.
Prev. Tatjana J am nik. Vnanje Gorice, Kulturno-umetnisko drustvo
Police Dubove, 2018, 205 s. [proza].
Franczak Jerzy: Da Capo / Da Capo.
Prev. Tatjana J a m nik. Vnanje Gorice, Kulturno-umetnisko drustvo
Police Dubove, 2018 [ebook; proza].
Kielar Marzanna Bogumita: Cwiczenia z nieistnienia: wybor wierszy /
Vaje iz neobstoja: izbrane pesmi.
Prev. Jana Un u k. Ljubljana, Druzina, 2018, 165 s. [poezja].

[Z tomu Materia prima, 1999 / Materia prima]

***(cisza przedswitu rozcigta do kosci, czekanie...) /

***(tisSina svitanja prerezana do kosti, cakanje...), s. 33.



PRZEKELADY SLOWENSKO-POLSKIE I POLSKO-SLOWENSKIE

***(deszcz w wyztobieniach oblodzonych, godzin, pada przez
284 skére...) /

***(dez v Zlebovih zaledenelih ur, pada skoz kozZo...), s. 35.

***(dzien zaczepiony o stoneczne druty, na wpot wyrwany ze zbocza,
z korzeniami...) | **(dan zataknjen na soncne Zice, napol
izruvan iz pobodja...), s. 45.

***(jak ty umrzesz, tak do siebie przywigzany, ze stoficem...) /
***(kako bos ti umrl, tako navezan nase, s soncem...), s. 47.

***(jakg pieszczotq jest dzisiaj Swiatlo: w pogodzie oblokéw...) /
***(kako danes boza svetloba: v spokojnosti oblakov...), s. 49.

***(linia sniegu i nocy — storice jak wymarzajgcy kamies...) |
***(Crta snega in noci — sonce kot zmrzujoci kamen...), s. 37.

***(morze ogromne — do widm, z wargami...) |
***(ogromno morje — do sipin, z ustnicami...), s. 40.

***(Nadmorskie pustkowie...) | ***(Obmorska pustota...), s. 44.

***(niski brzeg nocy przed nami, chtéd; mokre wydmy...) /
***(nizki breg noci pred nama, hlad; mokre sipine...), s. 57.

**(powrozy ronu w rowie: nie przedarto sig nic...) /
**(vrvi sreZa v jarku: ni¢ ni prodrlo skozi...), s. 41.

*(stup czerwieni moknie w wodzie pod lasem, ledwie...) /
***(steber rdecine se namaka v vodi pri gozdu, komajda...), s. 29.

***(w pottuczone luksfery wiejskiego przystanku, z pola...) /
***(v razbite steklene prizme vaskega postajalisca...), s. 51.

**(whieglismy w szorstki cieti debu, z psem, w lutowej petni...) |
***(stekla sva v hrapavo hrastovo senco, s psom...), s. 38.

***(zasniezona wysoko porecz przy schodach — to na niej...) /
***(visoko zasneZeni draj ograje na stopnicah — prav na
njem...), s. 43.

Brzeg | Obala, s. 34.

Jastrzgb | Jastreb, s. 58.

Nad ranem | Zjutraj, s. 54.

Niebo Anaksagorasa | Anaksagorovo nebo, s. 56.

Odwilz | Odjuga, s. 42.

Osmego dnia | Osmega dne, s. 36.

Po deszczu | Po dezju, s. 52.

Portret | Portret, s. 50.

Przedwiosnie | Pred pomladjo, s. 39.

Przy $niadaniu | Pri zajtrku, s. 30.

Psy | Psi, s. 48.

Rekopis | Rokopis, s. 28.
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Staloryt | Jeklorez, s. 32.
Telefon | Telefon, s. 46. 285
Wynajety pokdj | Najeta soba, s. 53.
Zmierzch | Mracenje, s. 31.
[Z tomu Monodia, 2006 / Monodija]
X (Ciemno...) | ***(Temno...), s. 90.
***(Gdy juz sungcy zboczem...) /

***(Ko bo po pobocju dreveci grus¢nato-blatni hudournik...), s. 95.
***(Gdzie wtenczas bylismy...) | ***(Kje smo bili tedaj...), s. 78.
***(Jak oksydowany oddech...) /

***(Kot oksidiran dih, sopuh iz ust...), s. 74.

***(Na powrdt morze w mojej krwi...) /

***(Spet morje v moji krvi...), s. 69.
***(Nad klifem noc...) /

***(Nad klifom noc, s smolo zadelano dno njenega colna...), s. 64.
***(Noc — kielichowaty kwiat...) /

***(No¢ — kelihasti cvet z rdeco risbo v razsvetljenem griu...),

s. 89.

***(Noc urzgdzita w tobie legowisko...) /

***(Smrt si je v tebi postlala brlog...), s. 91.
***(Pamigl, ktora podobno jest narodzinami...) |

> (Spomin, ki je baje rojstvo, vedno njegove skalne igle...), s. 81.
**(Powroty, odejscia...) | ***(Povratki, odhodi...), s. 98.

***(Reko, ktéra mnie rysujesz...) |

***(Roka, ki me rises, zdaj, ko gledam vrat...), s. 80.
***(Storice pojawia sie tylko wezesnym rankiem...) /

***(Sonce se pokaze samo zgodaj zjutraj in pozno popoldne...),

s. 68.

***(Stotice zapala ciemng wodeg...) /

***(Sonce vziga temno vodo, skale, ki so oblezale v toku...), s. 77.
***(Sploni, nie przychodz juz w snach...) |

***(Zgori, ne prihajaj ve¢ v sanjah; prej$njega sveta ne bo...),

S. 65.

***(Stamtgd kocha¢ grubg tuske swiatta...) |
***(0d tam ljubiti debele luske luci na vodi...), s. 85.
***(Ta odwrécona do nas...) |
***(Ta k nam obrnjena, od nas neosvetljena, stran Zivijenja...),
s. 96.
***(Tworzenie Swiata odbywa sig stale...) /
***(Ustvarjanje sveta poteka brez prestanka...), s. 79.
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***(Z serca, z jego osniezonej sciany...) /
***(S srea, z njegove zasneZene stene...), s. 94.
***(Zeby i kosci miasta wigzng we mgle...) /
***(Zobje in kosti mesta se udirajo v meglo, kot okamnine...),
s.75.
X (Zostaw nam noc...) |
***(Pusti nam noc, njeno butanje ob pecine...), s. 97.
Jeziora | Jezera, s. 66.
Moreny | Morene, s. 72.
Okno kuchenne | Kuhinjsko okno, s. 76.
Ona / Ona, s. 83.
Preegzystencje | Preeksistence, s. 71.
Prognoza | Napoved, s. 62.
Szadz | Ivje, s. 93.
Tranzyt | Tranzit, s. 88.
Visby | Visby, s. 73.
Wiadomos¢ | Vest, s. 87.
Wody podziemne | Podtalne vode, s. 99.

[Z tomu Navigacije, 2018 / Nawigacje]

X (Jestesmy jedynie krwiq jezyka...) /
***(Smo samo kri jezika, ki nas je vsrkal...), s. 120.
***(Krajobraz otwarty daleko w glgb horyzontu...) /
***(Pokrajina odprta dalec¢ v globino obzorja — se premika...),
s. 136.
***(Nie jest pocieszeniem...) | ***(Ne daje tolazbe...), s. 122.
***(Niekiedy wystarczy: trzcina albo chmura...) /
***(Marsikdaj je dovolj: trst ali oblak...), s. 125.
***(Obrécit sie wiatr, wigc wrony dalszg droge...) /
***(Veter se je obrnil, zato morajo vrane...), s. 138.
***(Przedzierasz sie przez swoje otowiane chmury, przez noc...) /
***(Prebijas se skozi svoje svincene oblake, skozi noc...), s. 146.
***(Stowa wiersza bedg jak woda...) /
***(Besede pesmi bodo kot voda...), s. 119.
o+ (Swietliste swity Smierci...) | ***(Svetle zore smrti...), s. 112.
***(Uczy mnie ziarnina mtodych sosen zarastajgca wyreb...) /
*** (Ui me zrnasto tkivo mladih borov, ki zaraséa poseko...),
s. 144.
***(W nieznang droge...) /
***(Na neznano pot stopa Cist — dez zmiva umiranje z ur...),
s. 114.
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©+(Zeby nawet dni, co mingly...) |
***(Da bi celo dni, ki so minili...), s. 137. 287
Bezsennos¢ | Nespecnost, s. 111.
Brzegowki | Bregulje, s. 126.
Ciemna materia | Temna snov, s. 117.
Cwiczenia z nieistnienia | Vaje iz neobstoja, s. 115.
Fotografia | Fotografija, s. 131.
Jan Cybis i obraz Gierymskiego /
Jan Cybis in slika Gierymskega, s. 130.
Jednoczesno$é | Istocasnost, s. 116.
Kamienie i wiersze | Kamni in pesmi, s. 127.
Kochankowie | Ljubimca, s.141.
Kontrapunkt | Kontrapunkt, s. 139.
Majowe przymrozki | Majska zmrzal, s. 129.
Manifestacje | Manifestacije, s. 140.
Mimetyzm | Mimeticnost, s. 143.
Nawigacje | Navigacije, s. 102.
Potgczenia | Zveze, s. 123.
Post tenebras | Post tenebras, s. 118.
Przed nocg | Pred nocjo, s. 132.
Przedwiosnie | Pred pomladjo, s. 109.
Przyptyw | Plima, s. 104.
Rewiry | Revirji, s. 108.
Sonet dla Ojca | Sonet za oceta, s. 106.
Spotkanie | Srecanje, s. 134.
Strefa przybrezna | Obrezni pas, s. 148.
Sukcesje | Nasledstva, s. 113.
Tobellus | Tobellus, s. 110.
W okienku samolotu | 'V okencu letala, s. 124.
Wpuszczajgc do pokoju swiatto /
Ko spuscas v sobo svetlobo, s. 135.
[Z tomu Sacra conversazione, 1992 / Sacra conversazione]
***(jezioro w tasce...) /
***(jezero v milosti grafitne bles¢ave, pred mracenjem...), s. 22.
***(kiedy tagodnie przyciggniesz...) /
***(ko blago pritegnes, polagoma obrnes...), s. 23.
***(niebo odwija sie ze zwojow...) /
***(nebo se odvija z bal zatemnjenih belin...), s. 17.
***(zachdd storica w sierpniu...) |
***(soncni zahod avgusta...), s. 19.
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***(stado golebi rozkwita bialo...) /

***(jata golobov se belo razcveta na sivi plahti...), s. 24.
***(jescze godzing temu...) /

***(Se pred kaksno uro jutranja megla...), s. 6.
***(tak blisko jestes, gtadka...) |

***(tako blizu si, vejica crnega trna; gladka...), s. 20.
***(gatgzko storica chybotliwa...) |

***(trepetajoca vejica sonca...), s. 21.
Dzbanuszek | Vrcek, s. 12.
Elegia zimowa | Zimska elegija, s. 25.
Jabtko | Jabolko, s. 15.
Lis¢ | List, s. 9.
Mlecze, stoneczna z6t¢ / Regrati, soncna rumenina, s. 14.
Muszki | Musice, s. 11.
Nagos¢ | Nagost, s. 10.
Podroz | Potovanje, s. 16.
Sacra conversazione | Sacra conversazione, s. 8.
Veraikon | Veraikon, s. 18.
W cieniu | 'V senci, s. 7.
W ogrodzie, boso | Na vrtu, bosa, s. 13.

6. Swirszczyniska Anna: Jestem baba | Baba sem.
Prev. Jana Unu k. Ljubljana, Literarno-umetnisko drustvo Literatura,
2018, 161 s. [poezja].

Bunt | Upor, s. 6.

Chtop jak lusterko | Dedec kakor s podobice, s. 19.
Chiopka | Kmetica, s. 7.

Ciezarna w mlecznym barze | Nosecnica v mlecni restavraciji, s. 37.
Dowiedziata si¢ | Izvedela je, s. 12.

Dwie baby | Dve babi, s. 33.

Dzieci sig zadziwig | Otroci se bodo zacudili, s. 13.
Dziecko | Otrok, s. 25.

Glupia Antosia | Nora Antosia, s. 30.

Jak padlina | Kot mrhovina, s. 44.

Jej brzuch | Njen trebuh, s. 32.

Karetka pogotowia / Resilni avto, s. 39.

Krowa jg kocha | Krava jo ima rada, s. 27.
Najwieksza mifosé¢ | Najvecja ljubezen, s. 36.
Napietnowana | OZigosana, s. 16.

Nie pamieta | Ne spominja se, s. 29.

Niesmiertelna | Nesmrtna, s. 35.
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Obiecat | Obljubil je, s. 15.
Oczekiwanie | Pricakovanie, s. 23.
Ojczym i pasierbica | O¢im in pastorka, s. 17.
On stawia lody | Kupi jim sladoled, s. 11.
Ona nie chce | Ona noce, s. 47.
Ona nie $pi /| Ona ne spi, s. 38.
Oszalata | Zblaznela, s. 31.
Pod czarng gwiazdg | Pod ¢rno zvezdo, s. 48.
Potozna | Babica, s. 43.
Powrét meza | MozZeva vrnitev, s. 21.
Praczka | Perica, s. 18.
Przebudzenie | Prebujenje, s. 8.
Rodzina | DruZina, s. 24.
Salowa | Bolniska streznica, s. 41.
Siostry z dna | Sestre z dna, s. 5.
Spojrzenia | Pogledi, s. 26.
Stara kobieta | Stara Zenska, s. 46.
Syn i matka | Sin in mati, s. 28.
Szczesliwa | Srecna, s. 13.
Szekspir. Poskromienie ztosnicy /
Shakespeare: Ukrocena trmoglavka, s. 45.
Smier¢ | Smrt, s. 40.
Umyta podtoge | Pomila je pod, s. 20.
Wieczorem po wyplacie | Zveler na placilni dan, s. 22.
Z ofowiu | Iz svinca, s. 9.
Zwykly poréd | Obicajni porod, s. 42.
Zniwiarka | Zanjica, s. 34.
Zyciorys wiejskiej baby | Zivljenjepis vaske babe, s. 10.
[Z cyKlu Trzy poematy | Tri pesnitve]
Prolog. Kobieta rozmawia ze swoim udem | Prolog: Zenska se
pogovarja s svojim stegnom, s. 53.
[Z cyklu Mito$¢ Felicji | Felicijina ljubezen)
Brzytwa | ReSilna bilka, s. 72.
Co to jest szyszynka | Kaj je Cesarika, s. 62.
Czysta | Cista, s. 75.
Intensywnos¢ atmosfery | Intenzivnost atmosfere, s. 74.
Jak powietrze | Kot zrak, s. 71.
Jestes cieply | Topel si, s. 61.
Lzy ciekng | Solze tecejo, s. 73.
Moje ciato musuje | Moje telo sumi, s. 81.

289



PRZEKELADY SLOWENSKO-POLSKIE I POLSKO-SLOWENSKIE

Na nowo | Na novo, s. 77.
290 Ogniotrwaty usmiech | Ognjevarni nasmeh, s. 80.

Ona sig boi | Boji se, s. 68.
Otwérz drzwi snu | Odpri vrata sanj, s. 78.
Poszedt | Sel je, s. 67.
Rozstanie | Locitev, s. 69.
Samica i samiec | Samica in samec, s. 65.
Spisz | Spis, s. 64.
Trzy ciata | Tri telesa, s. 59.
Umartes | Umrl si, s. 76.
W niebieskiej pizamie | V modri pizami, s. 60.
Zdumienie | Zacudenje, s. 66.

[Z cyklu Mitos¢ Antoniny | Antoninina ljubezen)
Bardzo smutna rozmowa nocq | Zelo Zalosten pogovor ponoci, s. 86.
Drzwi sg otwarte | Vrata so odprta, s. 88.
Grube jelito | Debelo crevo, s. 98.
Idz do kina | Pojdi v kino, s. 96.
Ja nie moge | Jaz ne morem, s. 93.
Jak jezyk dzikiego kota | Kot jezik divje macke, s. 87.
Kochankow dzieli mitos¢ | Ljubimca locuje ljubezen, s. 89.
Na kolejowych dworcach | Na kolodvorih, s. 105.
Nie dosiggniesz | Ne bos dosegel, s. 101.
Nieistniejgcy | Neobstojeci, s. 107.
Otworze okno | Odprla bom okno, s. 103.
Sprezyna | Vzmet, s. 91.
Suka | Psica, s. 85.
Taka sama w srodku | Enaka odznotraj, s. 97.
Taniec mordu | Morilski ples, s. 106.
Trgcit mnie nosem | Dregnil me je s smrckom, s. 109.
Wiszystkie chwyty dozwolone | Dovoljeni so vsi prijemi, s. 108.
Wyjg z bélu | Tulijo od bolecine, s. 92.
Zgrzeblo z zelaza | Cohalo iz Zeleza, s. 94.

[Z cyklu Mitos¢ Stefanii | Stefanjina ljubezen]
Aby spetac | Da zveZe, s. 114.
Czarny mak | Crni mak, s. 132.
Drugi madrygat | Drugi madrigal, s. 123.
Dysze | Sopem, s. 133.
Dytyramb kobiety szczesliwej | Ditiramb srecne Zenske, s. 120.
Dziewictwo | Devistvo, s. 147.
Gdy budzimy sie rano | Ko se zjutraj zbudiva, s. 131.
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Genialne cialo jogi | Genialno telo jogija, s. 130.

Glowg w dot | Z glavo navzdol, s. 139.

Jak osesek | Kot dojencek, s. 129.

Jez z zelaza | JezZ iz Zeleza, s. 124.

Ktédka | Zabica, s. 142.

Lagodny Swiat | Blagi svet, s. 113.

Migocg wnetrznosci | Iskri se drobovije, s. 119.

Muszg to zrobi¢ | Moram to narediti, s. 137.

Na tgce | Na travniku, s. 116.

Najmftodsze dzieci aniota | Najmlajsa otroka angela, s. 115.

Nie placz | Ne jokaj, s. 134.

Padam na ziemie | Padam na zemljo, s. 136.

Pierwszy madrygat | Prvi madrigal, s. 122.

Poce sig i nadymam | Napenjam se in potim, s. 127.

Rozczarowana i szczesliwa | Razocarana in srecna, s. 128.

Strzelimy w serce | Streljala bova v srce, s. 141.

Spigce rzesy | Spece trepalnice, s. 117.

Talerz cierpienia | Kroznik trpljenja, s. 145.

Tesknig | Hrepenim, s. 148.

W purpurowej gondoli | 'V skrlatni gondoli, s. 118.

Z dna oceanu | Z dna oceana, s. 125.

Zabij mnie | Ubij me, s. 135.

Zrastajg sie | Zrascata se, s. 144.

[Z cyklu Epilog | Epilog]
Kobieta mowi o swoim Zyciu /
Zenska govori o svojem Zivljenju, s. 153.

Wechterowicz Przemystaw: Prosze mnie przytuli¢ | Objemi me, prosim.
Prev. Peter Kuh ar. Ljubljana, KUD Sodobnost International, 2018, 31 s.
[proza obrazkowa dla dzieci].
Wechterowicz Przemystaw: Jajko czy kura? | Kura ali jajce?
Prev. Peter Kuh ar. Ljubljana, KUD Sodobnost International, 2018, 29 s.
[proza dla dzieci].
Zbornik Vilenica 33: pisati in preZiveti. Ljubljana, Drustvo slovenskih
pisateljev, 2018.
Grzegorzewska Wioletta: Dziewczynka z farbami | Deklica z barvami.
Prev. Jana Unuk, s. 134—139 [fragment powiesci Guguly / Golenc].
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Publikacje w czasopismach
292
1. ,Lirikon 217 2018, st. 10, let. 14.
Kornhauser Jakub
Aleja drzew | Drevored (Soutine)
Bialy kwadrat na biatym tle | Beli kvadrat na beli podlagi (Malewicz)
Czerwony kwadrat na biatym tle | Rdeci kvadrat na beli podlagi
(Malewicz)
Dom melameda I | Melamedova hisa 1
Dom w Sobiesgkach | Hisa v Sobiesgkah
Drozdzownia | Kvasarna
Katedra | Katedrala (Ensor)
Ministrant | Ministrant (Soutine)
Smolenia 50 / Ulica Smolenia
Vila R / Vila R (Klee).
Prev. Dusan Pirc,s. 146—150 [poezja].
2. ,Locutio” 2018, nr 102, wersja internetowa:
https://www.locutio.si/index.php?no=102&clanek=3268
Grabowski Artur
***(svetniki imajo roke...)*
Ljubim glasbo*
Na izbiro*
Na tujem*
Nebo*
Podobnost*
Umbria — nocleg na polanie |
Umbria — prenocevanje na jasi
Vrnitev*.
Prev. KatarinaSalamun-Biedrzycka [poezja].
3. ,Locutio” 2018, nr 103, wersja internetowa:
https://www.locutio.si/index.php?no=103&clanek=3281
Czarkowski Patryk
***(anglescina me je spomnila...)*
X (e bi se znali...)*
***(iz tistega dneva se spominjam zvoka...)*
***(kaj naj recem — to je bilo ze nad drugo reko...)*
***(na karkoli pogledam...)*
P (ne samo otrostvo...)*
***(sen | bezim pred...)*
*(spomin | visoka beseda...)*


https://www.locutio.si/index.php?no=102&clanek=3268

https://www.locutio.si/index.php?no=103&clanek=3281
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291V 2014/ 291V 2014
Ce se ne. (Ce pa ja pa ves kaj to pomeni)* 293
Dedek*
Zatoka | Zaliv.
Prev. KatarinaSalamun-Biedrzycka [poezja].
Kochanowski Jan
Odprawa postéw greckich /
Sprejem in zavrnitev grskih odposlancev.
Prev. KatarinaSalamun-Biedrzycka [dramat].
4. ,Locutio” 2018, nr 104, wersja internetowa:
https://www.locutio.si/index.php?no=104&clanek=3348
Wawrzynczyk Rafal
[Nad ogrédkami] | [Nad vrticki]
Mazowsze | Mazovska ravnina
Wiersz | Pesem.
Prev. KatarinaSalamun-Biedrzycka [poezja].
5. ,Locutio” 2018, nr 105, wersja internetowa:
https://www.locutio.si/index.php?no=105&clanek=3373
Malina Jadwiga
Aeroplan*
Dobri nasveti*
Dystans | Distanca
Gozd v ocesu*
Hladna vojna*
Kiedy | Ko
Nieswiadomos¢ | Nezavedanje
Niska krajowa | Nizka povprecna
Riba*
Skleda*
Skupinska slika Seste a*
Velike stvari*.
Prev. KatarinaSalamun-Biedrzycka [poezja].
6. ,Logos: spletna revija za umetnost, duhovnost in kulturo” 2018, kwiecien,
wersja internetowa:
http://kud-logos.si/2018/bojim-se-ognja/
Swirszczyniska Anna
Bitam glowq o sciang / Tolkla sem z glavo ob zid
Boje si¢ ognia | Bojim se ognja
Budujgc barykade | Ko smo gradili barikado
Czekam na rozstrzelanie | Cakam na ustrelitev


https://www.locutio.si/index.php?no=104&clanek=3348
https://www.locutio.si/index.php?no=105&clanek=3373
http://kud-logos.si/2018/bojim-se-ognja/
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Czlowiek i stonoga | Clovek in stonoga
294 Dwie twarze koloru zelaza | Obraza barve Zeleza
Dziecko sig boi | Otrok se boji
Dziei stworzenia | Dan stvarjenja
Jak Egipcjanin | Kot Egipcan
Jestem napetniona mitoscig | Napolnjena sem z ljubeznijo
Krzyk spod ziemi | Kriki izpod zemlje
Lzy | Solze
Moje wszy | Moje usi
Musze walczy¢ z aniotem | Moram se boriti z angelom
Mysleli, ze umartam | Mislili so, da sem umrla
Najmiodsze dzieci aniota | Najmlajsa otroka angela
Ostatnia kropla powierza | Zadnja kaplja zraka
Piorg koszule | Perem srajco
Podreczne storice | Prirocno sonce
Przyszia sie pozegnac | Prisla se je poslovit.
Prev. Jana Unuk [poezja].
7. »Logos: mednarodna vecjezi¢na revija za kulturo in duhovnost” 2018,
wrzesien, wersja internetowa:
http://kud-logos.si/2018/psalmi/
Fiedorczuk Julia
[Wybor z toméw Psalmy, tuz-tuz i Tlen]
Po | Po
Psalm I/ Psalm I
Psalm 111 | Psalm 111
Psalm 1V | Psalm IV
Psalm v | Psalm V
Psalm VIII | Psalm VIII
Psalm XXXI | Psalm XXXI
W droge | Na pot.
Prev. Lara Unuk [poezja].
8. ,Mentor: mesecnik za vprasanja literature in mentorstva” 2018, st. 3,
letn. 39.
Sajkowski Jakub
Google translate | Google translate.
Prev. LidijaRezonié¢nik,s. 82 [poezja].
9. »Sodobnost” 2018, st. 3, letn. 82.
Pilch Jerzy
Inne rozkosze: fragment | Drugi uZitki: odlomek iz romana.
Prev. Klemen Pisk,s. 280—293 [proza].


http://kud-logos.si/2018/psalmi/
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10. ,,Sodobnost” 2018, §t. 12, letn. 82.
Matlecki Jakub
Rdza. Rozdzial pierwszy | Rja. Prvo poglavje.
Prev. Klemen Pisk, s. 1670—1685 [proza].
11. ,Vpogled: revija za knjizevnost” 2018, st. 20, letn. 14.
Varga Krzysztof
Masakra | Masaker.
Prev. Jana Unuk, s. 164—172 [proza].

Opracowala Karolina Bucka Kustec
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